
Instrucciones para cambiar el idioma del logotipo «Miembro de la WFFM» 

Las federaciones nacionales pueden decidir si desean o no utilizar la versión traducida del logotipo 
«Miembro de la WFFM» en sus propios idiomas nacionales o locales, tanto para sí mismas como para 
sus asociaciones locales. 

¿Cómo? 
Editando la versión del logotipo en formato AI, que está disponible en azul, negro, blanco y blanco 
con contorno. 
Se puede solicitar al secretario general de la WFFM en communication@thewffm.org 

Normas: 
● Los colores del logotipo deben permanecer inalterados.
● Solo se puede traducir «Member of the».
● La traducción debe utilizar la misma tipografía: HELVETICA.
● La traducción debe caber en el mismo espacio que el texto original y mantener la misma
alineación.
● No se pueden añadir textos, símbolos ni logotipos adicionales.
● Las federaciones nacionales son responsables de garantizar la exactitud de la traducción a su
idioma.

Validación: 
Antes de su uso, la versión creada debe ser validada por la WFFM. Para ello, envía el archivo a 
communication@thewffm.org 


